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Betonen Sie, dass die
Schürze oder
Handschuhe nur
begrenzt
hitzebeständig sind
und nicht für den
direkten Kontakt mit
extrem heißen
Oberflächen geeignet
sind.

Emphasize that the
apron or gloves have
only limited heat
resistance and are not
suitable for direct
contact with extremely
hot surfaces.

Insistez sur le fait que
le tablier ou les gants
ont une résistance
thermique limitée et
ne sont pas destinés
à être en contact
direct avec des
surfaces extrêmement
chaudes.

Sottolineare che il
grembiule o i guanti
hanno una resistenza
al calore limitata e
non sono destinati al
contatto diretto con
superfici
estremamente calde.

Benadruk dat het
schort of de
handschoenen een
beperkte
hittebestendigheid
hebben en niet
bedoeld zijn voor
direct contact met
extreem hete
oppervlakken.

Enfatice que el
delantal o los guantes
tienen una resistencia
al calor limitada y no
están diseñados para
el contacto directo
con superficies
extremadamente
calientes.

Zdůrazněte, že
zástěra nebo rukavice
mají omezenou
tepelnou odolnost a
nejsou určeny pro
přímý kontakt s
extrémně horkými
povrchy.

Naglasite da pregača
ili rukavice imaju
ograničenu otpornost
na toplinu i nisu
namijenjene izravnom
kontaktu s izrazito
vrućim površinama.

Naglasite da pregača
ili rukavice imaju
ograničenu otpornost
na toplinu i nisu
namijenjene izravnom
kontaktu s izrazito
vrućim površinama.

Erklären Sie, dass die
Schürze oder
Handschuhe den
Benutzer vor
Verbrennungen
schützen können,
jedoch nicht vor allen
Hitzequellen oder bei
längerem Kontakt mit
Hitze.

Explain that the apron
or gloves can protect
the user from burns,
but not from all heat
sources or from
prolonged exposure to
heat.

Expliquez que le
tablier ou les gants
peuvent protéger
l'utilisateur des
brûlures, mais pas de
toutes les sources de
chaleur ni d'une
exposition prolongée
à la chaleur.

Spiegare che il
grembiule o i guanti
possono proteggere
l'utente dalle ustioni,
ma non da tutte le
fonti di calore o
dall'esposizione
prolungata al calore.

Leg uit dat het schort
of de handschoenen
de gebruiker kunnen
beschermen tegen
brandwonden, maar
niet tegen alle
hittebronnen of tegen
langdurige
blootstelling aan hitte.

Explique que el
delantal o los guantes
pueden proteger al
usuario de
quemaduras, pero no
de todas las fuentes
de calor ni de la
exposición
prolongada al calor.

Vysvětlete, že zástěra
nebo rukavice mohou
chránit uživatele před
popáleninami, ale ne
před všemi zdroji
tepla nebo před
dlouhodobým
vystavením teplu.

Objasnite da pregača
ili rukavice mogu
zaštititi korisnika od
opeklina, ali ne od
svih izvora topline ili
od produljenog
izlaganja toplini.

Objasnite da pregača
ili rukavice mogu
zaštititi korisnika od
opeklina, ali ne od
svih izvora topline ili
od produljenog
izlaganja toplini.
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